AceCCL NEPALI VOCABULARY / PRACTICE GUIDE

ENGLISH AND NEPALI / FREE STUDY RESOURCE

NAATI CCL Nepali Vocabulary
Tl rqTel!

100 useful terms, bilingual examples and a worked dialogue

Build vocabulary for everyday Australian service conversations. Learn each term in context, then practise
transferring the whole meaning between English and your language.

A short practice routine
1. Learn the term in both languages, then cover one version and recall it aloud.
2. Interpret the complete example, including numbers, negatives and conditions.

3. Practise the two worked turns at the end before comparing the possible answers.

Inside this guide
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. Symptoms, tests and treatment
. Housing and repairs
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. Insurance and consumer matters

. Education and learning support
. Identity, applications and government services
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Community support and useful instructions

Use the native script as your reference. These guides focus on meaning in context; equivalent natural phrasing can also be
appropriate.

Independent AceCCL preparation material. Examples are fictional. This is a starter list, not an official NAATI vocabulary list or a
prediction of test content.

Prepared by AceCCL / Updated 30 September 2026 / Edition 2026-09-30.1

AceCCL | English and Nepali Page 1



AceCCL

TOPIC 01 /10 TERMS

Appointments and healthcare access

Arrange a visit, explain what you need and understand the next step.

NEPALI VOCABULARY / PRACTICE GUIDE

TERM / NEPALI EXAMPLE IN CONTEXT

Appointment
ST A THY

General practitioner (GP)

T Rifehcge (Shd)

Referral letter

IR U
Prescription
Sftufdent goif

Medical certificate

EICTEIR I E

Specialist

fasos

Bulk billing
Joeh fafers

Emergency

ST hTe ST

Consultation
et

Waiting list
Trcitar gt
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I have a doctor's appointment at ten tomorrow.

M T T ST A Hed THY qT 9T B

Note: Here this means a booked visit, not appointment to a job or post.

Please see your GP first.
Note: A GP is a general medical practitioner; keep the familiar abbreviation when it

is clear in context.

The specialist needs a referral letter.
IERLERIERCTE R RIS ]

Note: In this context, a letter directing a patient to another clinician or service.

Please bring your prescription.

FHUAT SfSen! goIf carsai

My employer asked for a medical certificate.

R ATREdT fRifdhear sHTorgs At

The doctor referred me to a specialist.

STeReel HTS [ALIusIehgl UaTd|

Does this clinic offer bulk billing?

& g9 frifear goes fafegen! gfaer o2

Note: For an eligible Medicare service, the provider accepts the Medicare benefit as
full payment. Do not imply every service is covered.

This is an emergency.

T TUchTei ST 8l

How much does the consultation cost?

WA T Bhid UH?

Please put my name on the waiting list.

YT HRY A Yehtel YT AIege |
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AceCCL

TOPIC 02 /10 TERMS

NEPALI VOCABULARY / PRACTICE GUIDE

Symptoms, tests and treatment

Preserve symptoms, quantities and instructions without adding medical advice.

TERM / NEPALI EXAMPLE IN CONTEXT

Symptoms
cT&TUTg

Dosage

fuferent AT

Side effects
SR ICEES

Allergy
Qetsit

Blood test
TTd UTeTor

Blood pressure
IhAd

Treatment

Chronic condition

YEfepTeti INT

Fasting
Glelt U¢ a9

Follow-up appointment

Thefl-310 YeHTe
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When did the symptoms start?

IEIUIEE higeiald & WQ?

Please confirm the dosage with the pharmacist.
AT BT fufeent AT T gl
Note: Dosage can include how much and how often; preserve both when the

speaker gives them.

The leaflet explains possible side effects.

SFRRITSHAT FRATfAd gHIHTagE ST TRUh! B

Do you have any medicine allergies?

& USRS P SR G 72

The doctor requested a blood test.

STaeRel WTd URIGT0T 14 91|

The nurse will check your blood pressure.

Tl dUTEeh! ThATT Sid TS|

The doctor will explain the treatment options.

SRl STARGT [Achedgs AT THeH |

I need support for a chronic condition.
SYefepTel=T INTERT ATHT HelTs Had T dlfe-s|

Note: Chronic describes duration; it does not automatically mean severe.

Is fasting required before this test?

& IY YEureife @refl Ue s STaedeh B7?

Note: Interpret the instructions given; do not invent a fasting period or restrictions.

Please book a follow-up appointment next week.

AT ekl GEATChT ATHT Bell-37T Hedh! T a9 e
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AceCCL NEPALI VOCABULARY / PRACTICE GUIDE

TOPIC 03 /10 TERMS

Housing and repairs

Distinguish rent, bond, quotes and written notices in everyday housing conversations.

TERM / NEPALI EXAMPLE IN CONTEXT

Tenant
CRGEIGI

Landlord
TR

Rental agreement

UTST TRBIAT

Rental bond
HTSTeh! GR&IT eIt

Rent arrears

TS FeRIdT

Written notice

fef@d o=

Property inspection

iy fAderor

Repairs

THg

Plumber
"G RSEd

Written quote
Edoh! felf@d U
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The tenant reported a water leak.
JETAaTAT U giRuent sSR! QT
Note: Choose a form appropriate to the speaker and context; do not infer gender

from the English word alone.

Please inform the landlord about the repair.

FUIT THAGR ERSCIelTs STHehR fage el

Please read the rental agreement before signing.

EXATER TSI HUAT HIST T¥hIdT Ugga el

When will the rental bond be returned?
HTSTeh! GREM eI hfget fthal MR-=e?

Note: A security deposit connected to a tenancy, not a fine or an extra rent
payment.

I would like to discuss my rent arrears.

H ST HIET TRITATER SAhd 7T A6 |

Please send the notice in writing.

FUgT a1 feifed a1 aTsga)

What time is the property inspection?

g Aeror sfa a9 &2

The repairs will start on Monday.

HHd "R & gD |

The plumber will check the leaking tap.
TSR giatedh! ORI Sird e

Please include the materials in the written quote.

oAl Edeh! fafad uearedr et @ uf? garEer g

Note: Here a quote states the proposed price of work, not a quotation from a book.
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AceCCL NEPALI VOCABULARY / PRACTICE GUIDE

TOPIC 04 / 10 TERMS

Banking and payments

Listen carefully for amounts, dates, fees and repayment conditions.

TERM / NEPALI EXAMPLE IN CONTEXT

Bank account I would like to open a bank account.
dep @rar H deh Qa1 @ied A8-g |
Bank statement Please provide your latest bank statement.
dep fare=or PHUAT T FIH<T Ufedeert ek faaxor figgi)
Interest rate Is the interest rate fixed?
ST & F =T R [RR B?
Repayment When is the next repayment due?
Shotich fohedr hlfch! STchT fohedT ahigel faqued?
Deposit The builder asked for a deposit.
DR G fAwfor agumriiat eifim vem Am|
Note: A bank deposit and an advance payment to a builder have different
meanings. Choose the wording that matches the situation.
Invoice Please send the invoice by email.
dtsten HUAT FISTeh SHASIE US|
Note: A request for payment; a receipt confirms that a payment was received.
Due date What is the due date for this bill?
geprs+ fafa T foretent st fAfA Sfget 812
Debt I need help managing my debt.
R OT TS T F20T FIRITIA T+ GgdT Ao |
Refund When will T receive the refund?
TohH fthdl At ¥opH fihdf Bfeat ardg?
Budget Let us prepare a monthly budget.
Iote TSR, A& Soic TR |
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Note: Use a familiar local term for a spending plan; preserve the intended meaning.
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AceCCL NEPALI VOCABULARY / PRACTICE GUIDE

TOPIC 05/ 10 TERMS

Insurance and consumer matters

Use the insurance or shopping context to choose the right meaning.

TERM / NEPALI EXAMPLE IN CONTEXT

Insurance premium Can I pay the insurance premium monthly?
a7 fas & | a1 Ofaw a1fde s fod gam?
Insurance excess How much is the excess on this claim?

AT greitaT 31t fAu- ehH () T a1 grefiar 3 hfd Tehw fadus?

Note: The policyholder's contribution towards a claim, as set by the policy; simply
saying extra amount can be misleading.

Insurance claim I want to make an insurance claim.
ot gret ¥ AT qrelt 7T T

Policy number Please tell me your policy number.
e giferedt TR HUAT TG AT Giferdt TRR vggNl
Insurance cover Does the policy cover water damage?
oftaT gRem & diferefiet arftae wuent arfa Thce?
Warranty period When does the warranty period end?
aR=Et e IR Jafd Figer AT §7?
Receipt Please keep the receipt.

Iag PHUAT A RIS IR

Faulty The washing machine is faulty.

grygof HueT g+ AfA Suguf B

Replacement CanIget a replacement?
e o | ST 37ch! a¥g UTS 9ag?
Proof of purchase Do you have proof of purchase?
@Reept yHToT & qUTSHTT WREeh! THTUT B2
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AceCCL NEPALI VOCABULARY / PRACTICE GUIDE

TOPIC 06 / 10 TERMS

Employment and pay

Keep working hours, employment arrangements and entitlements distinct.

TERM / NEPALI EXAMPLE IN CONTEXT

Job vacancy

ASTTRIeh! Reh g

Casual employee

AT ST hHAR

Shift work
e

Roster

ThTHTh! UTell dTfeient

Payslip
REERIE

Annual leave

arfefen feat

Paid sick leave

dAeaigden! formt faer

Overtime pay

3ffafh ! aTiReie

Superannuation

Fgferror i

Minimum wage

A g
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Are there any job vacancies?

& ASTIRIHT G UG @l 12

I work as a casual employee.

qamqa{aasﬁa IehT QKUIHTEFI'HT@%I

Note: Casual is an employment arrangement; do not automatically replace it with
part-time or fixed-term.

Does this role involve shift work?

& I HTHAT UTAISTIHR HIH THUS?

When will the new roster be available?

AT SHTHh! UTel! dliciehl higel ST o7

I have not received my payslip.

At MY detel A ITTeh! B

I would like to apply for annual leave.

 a1ftfes fargTent A1 8imdeH fam arg=g|

Am [ entitled to paid sick leave?
& TS doedigde! faxTH) fagrent g &7

Note: This is a practice question, not a statement that every worker has the same
entitlement.

Does this amount include overtime pay?

oh TG TRHHHT SR ShiHh! UTRIHh THIEL ©7?

Please check the superannuation contribution.

PUIT GURGGUEHT TR FRTEH Sird T

Note: Australia's retirement-savings system; do not treat it as ordinary take-home
pay.

Where can I check the minimum wage?

FAqH Ut fHeh gl S T TFrg?
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AceCCL

TOPIC 07 / 10 TERMS

NEPALI VOCABULARY / PRACTICE GUIDE

Education and learning support

Discuss enrolment, course requirements and support without losing qualifications.

TERM / NEPALI EXAMPLE IN CONTEXT

Enrolment

ot

Tuition fee

fY&foT 3[e<h

Per term

gfa Sifées a3

Prerequisite

qerdd

Assessment result

HeaTgTeh! AT

Progress report

wrfa ufdeed

Subject selection

fowa st

Learning support

Aot T8t

School counsellor

faremera wmsferar

Guardian
T3eh
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When does school enrolment open?

fdermeraet Wi dhlget Ges?

Does the tuition fee include the textbooks?

o fRA&T0T YehHT UTGTYRAhe THIALT B17

Is this amount charged per term?

& aY 7w ufa A I feiss?

Note: Check whether term refers to a school term or another defined period.

Is this subject a prerequisite for admission?

& 2t frwer siTfent g &7

When will the assessment results be available?

HeATgTeh! ATASTT higet SUeTed g5 ?

I would like to discuss my child's progress report.

¥ 3G Sreateh! Wfd TfddeaR Bcithel T4 AT8-9 |

Can you help me with subject selection?

eh dUTS AlTs [A9g BIC T+ FgdNT 7T Herigo?

What learning support is available?

) fAepTs g Iuee ©?

May I speak to the school counsellor?

& A fAeTery WRRTGTATET g1 7+ Terg?

The guardian must sign the form.

TReTehel HhIRAHT §&I1ER U |
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AceCCL

TOPIC 08 / 10 TERMS

NEPALI VOCABULARY / PRACTICE GUIDE

Identity, applications and government services

Preserve document names and distinguish eligibility from approval.

TERM / NEPALI EXAMPLE IN CONTEXT

Eligibility
LI

Application form

3fTded BRY

Proof of address

SR THTOT

Photo identification

ticiafgden! aRaaus

Birth certificate
ST gal JHTOTOS

Passport

NESE]]

Tax file number (TFN)

R IS TR

Permanent resident

I} sfaeT

Visa status

fora fafa

Centrelink

iy
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How can I check my eligibility?
ST THIAT hER e T TS ?
Note: Meeting eligibility conditions does not necessarily mean an application is

already approved.

Please complete the application form.

PHUAT TG BRA g

Please bring proof of your current address.

HUT SATUHT BTeTeh! ST THTUT TSI

Do you have photo identification?

& dUTSHT Bl gigdeh! URTIUT &7

A copy of the birth certificate is required.

S gdf gAToTgseh ufafafd smasaes o1

When does your passport expire?

JUTSh! GG TITE higel Tfchs?

Where can I find my tax file number?
TRY R BISd R gl IS TFg?

Note: Keep the name and abbreviation identifiable; do not substitute a different
identity number.

Are you a permanent resident?
o duTs R a1fe=<T §45-97?

Note: A permanent resident and a citizen are not the same status.

Please confirm your current visa status.

HUYT ST gleten! faT Ffa gie g
I need to update my details with Centrelink.

TS TrgfelgHT ST [AaRoT Sremafeie Tue|

Note: This is a service name; keep it recognisable.
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AceCCL

TOPIC 09 /10 TERMS

NEPALI VOCABULARY / PRACTICE GUIDE

Legal matters and complaints

Keep requests, obligations, evidence and outcomes precise.

TERM / NEPALI EXAMPLE IN CONTEXT

Legal advice

I Heellg

Legal aid

Il g

Evidence
YUHTOT

Contract

gRBIAT

Terms and conditions

Ao T gdgs

Fine

STRRamT

Compensation

gifergfdl

Lodge a complaint

S gat

Court
Slaleld

Appeal

YARTdGH T

AceCCL | English and Nepali

I would like to get legal advice.

H 1T Healtg foi Ir8-g |

Can you tell me how to apply for legal aid?
T FERIATERT AT HERT TG fat WR IS Herjgro?

Note: The example asks about access; it does not promise eligibility or free
representation.

Please keep all the evidence.

HUIT Tl TATOT FRIST I

Read the contract before you sign.

EEATER TT3TTY ThidT Uge

Please explain the terms and conditions.

FoaT FaH T gdes = T

When must I pay the fine?

A3 SIRaT Hige fgues?

Can I apply for compensation?

& 7 erfagfden enfr smdew fem aag?

I would like to lodge a complaint.

H IR &di 7T =8B

The letter includes the court date.

TSI feTeldHT 3ufeld g fafd Secta 1

How can I appeal this decision?
g9 fAuiafdeg St TR T 9ag?

Note: In a legal context, a request to review a decision; the ordinary verb appeal
may have another meaning.
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AceCCL NEPALI VOCABULARY / PRACTICE GUIDE

TOPIC 10 / 10 TERMS

Community support and useful instructions

Practise everyday service language, time expressions and clarification requests.

TERM / NEPALI EXAMPLE IN CONTEXT

Community centre Where is the nearest community centre?
eI s T AfSteheh! AT g Pl B2
Social worker Can I speak to a social worker?

TSIk ShRichdl & | ISR hRIhd T BT 7T HFg?
Concession card Please bring your concession card.

Tgferad &1 FUAT T Tglad IS ASTeI4]

Note: A card used to establish access to particular concessions; the conditions
depend on the card.

Rent assistance I would like information about rent assistance.
ITST Ggrdl H TSI GERIAER STHGR! A8-9 |

Carer allowance How do I apply for Carer Allowance?
TaTghd! =T SATEhd] YT AT st 3ded f&a?

Note: Carer Allowance and Carer Payment are different payment names; preserve
the distinction if it matters in the dialogue.

Interpreter I need an interpreter for the appointment.
ARSI HeeT AR JeTg I 1o |

Note: An interpreter works with spoken communication; a translator may work with
written text.

Deadline What is the deadline for the application?

S = 3TaGeh! Sf=IH RITG Sigdt 812

Fortnight The next meeting is in a fortnight.

g8 gl 3ehl IG5 g3 FEUTS go |
Note: A fortnight means two weeks; preserve the period when discussing pay or
rent.

Renew I need to renew my licence.

TefteRvoT 7T HTS ST SSTTSIATS ARl U |

Clarify Could you please clarify that point?

WE U FUAT T 1 WE IR Herfgo?
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AceCCL NEPALI VOCABULARY / PRACTICE GUIDE

MEANING COMES FIRST

Beyond individual words

Natural Nepali

Use clear Nepali in Devanagari and respectful everyday wording. Familiar Australian names and
abbreviations can be kept with a brief explanation.

Numbers and negatives

Preserve amounts, dates, units, negatives, questions and uncertainty. A fortnight is exactly two weeks; do
not change it into fifteen days.

Complete meaning

A bank deposit means putting money into an account; a rental bond is security for a tenancy. Keep eligibility
separate from approval and permanent residence separate from citizenship.

Use examples as practice

A correct individual word is not enough. Preserve who must act, what happened, the amount, the time, and
qualifications such as may, must and only if.

The worked answers are possible interpretations. Equivalent natural wording can convey the same meaning.
No official mark or pass prediction is assigned.

Read the official language guidance

https://www.naati.com.au/resources/language-policy-ccl/
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AceCCL NEPALI VOCABULARY / PRACTICE GUIDE

WORKED EXERCISE / TURN 6

Prescription Details: Nepali to English

A customer at a pharmacy asks about the manufacturer and details of a new prescription. The pharmacist explains the medicine,
dosage, repeats, and safety information.

From AceCCL dialogue dlg-ne-1555. Interpret aloud before reading the possible answer.

Source

Y=g | I&eh! FAATAT G SruT 81?7 At ufgel 3= hwusiiehl ThaTueh! SifY WigT Tereny 3TTeh! AT |

One possible interpretation

Thank you. Which company manufactured it? When I took blood pressure medicine from another company
before, I felt dizzy.

Meaning to preserve

* The speaker thanks the pharmacist.

* They ask which company makes this medicine.

* They previously took blood-pressure medicine from another company.
* That medicine made them feel dizzy.

Watch out for

Preserve the past experience and another company. Do not turn dizziness into a confirmed allergy.
A compact note-taking cue

thanks / manufacturer? / other BP medicine before / dizzy

Your notes
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AceCCL NEPALI VOCABULARY / PRACTICE GUIDE

WORKED EXERCISE / TURN 7

Prescription Details: English to Nepali

A customer at a pharmacy asks about the manufacturer and details of a new prescription. The pharmacist explains the medicine,
dosage, repeats, and safety information.

From AceCCL dialogue dlg-ne-1555. Interpret aloud before reading the possible answer.

Source

The manufacturer is Pacific Generics, and the supplier is listed on the box. The active ingredient is the same
as the brand medicine, and it is approved for use in Australia.

One possible interpretation
fafar enfafthes SR gt, T smyfderdiat A ST Afeus! ©1 afchd da s SiufeeT 3 &, ¥ at
S ITHT TTeRT AT Wiepd B

Meaning to preserve

* The manufacturer is Pacific Generics.

* The supplier is named on the box.

* The active ingredient is the same as the brand medicine.
* The medicine is approved for use in Australia.

Watch out for

Keep manufacturer and supplier as different roles. Approval does not mean a claim that the medicine has no
side effects.

A compact note-taking cue

Pacific Generics / supplier box / same active ingredient / AU approved

Your notes
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AceCCL NEPALI VOCABULARY / PRACTICE GUIDE

KEEP PRACTISING

From vocabulary to a full dialogue

Use the terms in complete sentences. Work in both directions, take short notes, then compare your
interpretation with the meaning the speaker expressed.

Official information can change. Use the references below for current test guidance and the meaning of
Australian service terms.

Official references

NAATI CCL language policy

https://www.naati.com.au/resources/language-policy-ccl/

NAATI CCL test and assessment requirements

https://www.naati.com.au/migration-assessments/ccl/

NAATI CCL candidate instructions

https://www.naati.com.au/resources/candidate-instructions-ccl/

Services Australia: bulk billing terminology

https://www.servicesaustralia.gov.au/about-bulk-billing-mbs-claims

Services Australia: Carer Allowance and Carer Payment

https://www.servicesaustralia.gov.au/carer-allowance

ASIC Moneysmart: insurance claims and excess

https://moneysmart.gov.au/car-insurance/claiming-on-your-car-insurance

Study note

Examples are fictional practice conversations, not advice about medical care, legal rights, visa eligibility or benefit entitlements.
Preserve the speaker's meaning and check the context of each term.

AceCCL provides independent preparation material and is not affiliated with NAATI.

Try the free Nepali practice dialogue

Listen, record your interpretation and compare with model answers.
No account required. Al feedback is available separately after sign-up.

Open your free practice dialogue

aceccl.com/mini-mock/ne/dlg-ne-1555
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